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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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bakireye Uzerine- bakinirm ve-neden gozlerimle kestim Antlasma
H1330 H0995 H4100 H3772 H1285

&#8249;&#8249;G&#246;zlerimle antla&#351;ma yapt&#305;m &#350;ehvetle bir k&#305;za bakmamak
i&#231;in.

Ry W momn o Pwpe o pom o 2
yukseklerden Saddai'nin ve-mirasi yukaridan Eloah'in  payi Ve-nedir
H4791 H7706 H5159 H4605 H0433 H4100

&#199;&#252;nk&#252; insan&#305;n yukar&#305;dan, Tanr&#305;dan pay&#305; nedir, Y&#252;celerden, Her
&#350;eye G&#252;c&#252; Yetenden miras&#305; ne?

8 oD o Swh TS Nom 3
kotuluk yapanlar-icin  ve-bela haksiz-icin felaket Degil-mi-
H0205 H6466 H5235 H5767 H0343 H3808

K&#246;t&#252;ler i&#231;in felaket, Haks&#305;z|&#305;k yapanlar i&#231;in bela de&#287;il mi?
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sayar adimlarimi ve-tim-  yollarimi goérur O Degil-mi-
H6806 H3605 H1870 H7200  H1931 H3808

Y&#252;r&#252;d&#252;&#287;&#252;m yollar&#305; g&#246,rm&#252;yor mu, Att&#305;&#287;&#305;m her
ad&#305;m&#305; saym&#305;yor mu?

e n B~ - B A - ) A A 1=l = S
ayagim aldatmaya Uzerine- ve-acele-etti yalan ile- yuradim  Eger-
H7272 H4820 H7723 H1980

&#8249;8#8249;E&#287;er yalan yolunda y&#252;r&#252;d&#252;mse, Aya&#287;&#305;m hileye
se&#287;irttiyse,

X TN rT o pIs Taes e 6
dogrulugumu Eloah ve-bilsin adaletin terazisiyle- Tartarsin-beni
H8538 HO0433  H3045 H6664 H3976 H8254

-Tanr&#305; beni do&#287;ru teraziyle tarts&#305;n, Kusursuz oldu&#287;umu g&#246;rs&#252;n-
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yuregim qitti  gozlerimin ve-ardindan yoldan dan-  adimlarim sapti  E@er
H1980 H1870 H5186

2 own p37 Ead
— leke yapisti  ve-avucumda
H1692  H3709

Ad&#305;m&#305;m yoldan sapt&#305;ysa, Y&#252;re&#287;im g&#246;z&#252;m&#252; izlediyse, Ellerim
pisli&#287;e bula&#351;t&#305;ysa,
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sokilmesinler ve-torunlarim yesin ve-baskasi Ekeyim
H8327 H6631 HO0398  HO312 H2232


https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/343.htm
https://biblehub.com/hebrew/5767.htm
https://biblehub.com/hebrew/5235.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6806.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/8254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/8538.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6631.htm
https://biblehub.com/hebrew/8327.htm

Ekti&#287;imi ba&#351;kalar&#305; yesin, Ekinlerim k&#246;k&#252;nden s&#246;k&#252;Is&#252;n.

"7 gy S R o = F O x> E =
komsumun kapisinda ve-uzerinde- kadinin ylUzUnden- ylregim aldandi Eger-
H7453 H6607 HO802
R
pusu-kurduysam
HO693

&#8249;8#8249;E&#287;er g&#246;n|1&#252;m&#252; bir kad&#305;na kapt&#305;rd&#305;ysam,
Kom&#351;umun kap&#305;s&#305;nda pusuya yatt&#305;ysam,
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baskalari cokmeleri ve-lizerine karim baskasi-icin  Ogltsin
HO312 H3766 HO802  HO0312 H2912

Kar&#305;m ba&#351;kas&#305;n&#305;n bu#287,day&#305;n&#305; &#246;&#287,&#252;ts&#252;n,
Onunla ba&#351;ka erkekler yats&#305;n.
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yargiglarin  sug ve-o (ketib) utang o (ketib)  Cunka-
H6414 H5771 H1931 H1931 H2154 H1992 H1931

&#199;&#252;nk&#252; bu utan&#231; verici, Yarg&#305;lanmas&#305; gereken bir su&#231; olurdu.

el - = - -
soker mahsulimi  ve-tim- tlketir Abaddon a-kadar- odur ates  Cunki
H8327 H8393 H3605 H0398 H0011 H5704 H1931  HO784

Y&#305;k&#305;m diyar&#305;na dek yakan bir ate&#351;tir o, B&#252;t&#252;n
&#252;r&#252;n&#252;m&#252; k&#246;k&#252;nden kavururdu.
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benimle davasinda ve-cariyemin kélemin hakkini reddettim Eger-
H5978 H7378 HO519 H5650 H4941

&#8249;&#8249;Benimle ters d&#252;&#351;t&#252;klerinde K&#246;lemin ve hizmet&#231;imin
hakk&#305;n&#305; yemi&#351;sem,

DY PR TR N DE TR Teps, T 14
cevap-veririm ne sorgular ve-ne-zaman- El kalkar ne-zaman- yaparm Ve-ne
H7725 H4100 H0410 H4100

Tanr&#305; yarg&#305;1ad&#305;&#287;&#305;nda ne yapar&#305;m? Hesap sordu&#287;unda ne yan&#305;t
veririm?
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bir rahimde ve-bi¢cimlendirdi-bizi yapti-onu yapti-beni karinda Degil-mi-
H0259  H7358 H0990 H3808

Beni ana karn&#305;nda yaratan onu da yaratmad&#305; m&#305;? Rahimde bize bi&#231;im veren O
de&#287;il mi?
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tokettim  dul-kadinin  ve-goézlerini  yoksullarin  isteginden engelledim Eger-
H3615 H0490 H1800 H2656 H4513

&#8249;&#8249;E&#287;er yoksullar&#305;n dile&#287;ini geri &#231;evirdimse, Dul kad&#305;n&#305;n
umudunu k&#305;rd&#305;msa,


https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/2912.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2154.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6414.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/11.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/8327.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/2656.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm

e oy S NS,y mRb ome Gai
ondan yetim vyedi ve-degil- yalniz lokami Ve-yedim
H3490  H0398  H3808 H0905 H0398

Ekme&#287;imi yaln&#305;z yedim, &#214;ks&#252;zle payla&#351;mad&#305;msa,

TN ws eI 287 KrEs i 2
yobnlendirdim-onu annemin ve-karnindan baba-gibi budydtti-beni  gencligimden  Clnku
H5148 HO517 H0990 H0001 H1431

Gen&#231;li&#287;imden beri &#246;ks&#252;z&#252; baba gibi b&#252;y&#252;tmedimse,
Do&#287;du&#287;umdan beri dul kad&#305;na yol g&#246;stermedimse,

ahasy o omo3 pw o Wb han TN TN oM
yoksul-icin  orti  ve-yok giysi olmadan yok-olanlari gérdim Eger-
HO0034 H3682  HO0369 H3830  H1097 HO0006 H7200

Giysisi olmad&#305;&#287;&#305; i&#231;in can &#231;eki&#351;en birini Ya da &#246;rt&#252;s&#252;
olmayan bir yoksulu g&#246;rd&#252;m de,

1=~ e rEen( pscnl P37 X7 oM
isintyordu  kuzularimin  ve-ytininden bo6gru (ketib)  kutsadi-beni degil Eger-
H2552 H3532 H1488 H2504 H2504 H1288 H3808

Koyunlar&#305;m&#305;n y&#252;n&#252;yle &#305;s&#305;tmad&#305;ysam, O da i&#231;inden beni
kutsamad&#305;ysa,

SOy wEE RN p T oI Ty migug o
yardimcmi kapida g6érdim  ¢lnkU- elimi yetimin Uzerine- salladim Eger-
H5833 H8179 H7200 H3027  H3490

Mahkemede s&#246;z&#252;m&#252;n ge&#231;ti&#287;ini bilerek &#214;ks&#252;ze el
kald&#305;rd&#305;msa,

IR TR vl Sien mpown can
kirlsin ~ kamisindan  ve-kolum dissin omuzdan Omzum
H7665 H7070 H0248 H5307 H7929 H3802

Kolum omuzumdan d&#252;&#351;s&%#252;n, Kol kemi&#287;im k&#305;r&#305;Is&#305;n.

Do NS inwnd 5% W o T D
dayanabilirdim degil ve-yuceliginden El'in  felaket bana korku Cunku
H3201 H3808 H7613 HO0410  HO0343 HO0413  H6343

&#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305;dan gelecek beladan korkar&#305;m, Onun g&#246;rkeminden
&#246;t&#252;r&#252; b&#246;yle bir &#351;ey yapamam.

n=I~I v yri== s A 1~ R,
dayanagim dedim ve-saf-altina guvencim altini  koydumsa Eger-
H4009 H0559 H3800 H3689 H2091

&#8249;&#8249;E&#287;er umudumu alt&#305;na ba&#287;1ad&#305;msa, Saf alt&#305;na,
&#8249;G&#252;vencim sensin&#8250; dedimse,
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elim elde-etti buylk ve-cunki- servetim ¢ok cunki- sevindim Eger-
H3027  H4672 H3524 H2428 H8055

Servetim &#231;0k, Varl&#305;&#287;&#305;m&#305; bile&#287;imle kazand&#305;m diye sevindimse,
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yururken gorkemle ve-ayr parlar ki IsSigt  goérdum  Eger-
H1980 H3368 H3394 H0216  H7200
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3682.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2504.htm
https://biblehub.com/hebrew/2504.htm
https://biblehub.com/hebrew/1488.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/2552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/5833.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7929.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/248.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/343.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7613.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3689.htm
https://biblehub.com/hebrew/3800.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3524.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm

1&#351;&#305;Idayan g&#252;ne&#351;e, Par&#305;|dayarak hareket eden aya bak&#305;p da,
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agzima elim  ve-Optu ylredim qgizlice Ve-aldandi
H6310 H3027

&#304;&#231;imden ayart&#305;|d&#305;msa, Elim onlara tapt&#305;&#287;&#305;m&#305; g&#246;steren bir
&#246;p&#252;c&#252;k yollad&#305;ysa,

oppn o8y cnwme e P9 gl oW m 28
yukaridan Tanri'yi inkar-ettim ¢Unki- yargiglarin  sug bu Hatta-
H4605 H0410 H3584 H6416 H5771 H1931 H1571

Bu da yarg&#305;lanacak bir su&#231; olurdu, &#199;&#252;nk&#252; y&#252;celerdeki Tanr&#305;y&#305;
yads&#305;m&#305;&#351; olurdum.
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kotuluk buldu-onu c¢unki- ve-costum nefret-edenin-benden yikiminda sevindim Eger-
H4672 H5782 H8130 H6365 H8055

&#8249;8#8249;E&#287;er d&#252;&#351;man&#305;m&#305;n y&#305;k&#305;m&#305;na sevindim,
Ba&#351;&#305;na k&#246;t&#252;1&#252;k geldi diye keyiflendimse,
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canini  lanet-ile isteyerek damagmmin glnah-islemesine izin-verdim Ve-degil-
H5315  HO0423 H7592 H2441 H2398 H5414 H3808

-Kimsenin can&#305;na lanet ederek A&#287;z&#305;m&#305;n g&#252;nah i&#351;lemesine izin vermedim-
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doyurduk degil etinden verecek kim- cadirrmin adamlar dediler degil Eger-
H7646 H3808  H1320 H5414 H4310  HO168 H4962 H0559 H3808

Evimdeki insanlar, &#8249;Ey&#252;p&#252;n verdi&#287;i etle Karn&#305;n&#305; doyurmayan var m&#305;?
&#8250; diye sormad&#305;ysa,
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actim yolcuya kapilarimi  yabanci geceledi degil- Disarida
HO734 H1616 H3808  H2351

-Hi&#231;bir yabanc&#305; geceyi sokakta ge&#231;irmezdi, &#199;&#252;nk&#252; kap&#305;m her zaman
yolculara a&#231;&#305;kt&#305;-

oy cpm riewd "y o> med By 33
sucumu kogsumda gizlemek-icin isyanlarimi  Adem-gibi sakladim Eger-
H5771 H2243 H2934 H6588 HO121 H3680

Kalabal&#305;ktan &#231;0k korktu&#287;um, Boylar&#305;n a&#351;a&#287;&#305;lamas&#305;ndan
y&#305;|1d&#305;&#287;&%#305;m, Susup d&#305;&#351;ar&#305; &#231;&#305;kmad&#305;&#287;&#305;m
i&#231;in Su&#231;umu ba&#287;r&#305;mda gizleyip Adem gibi isyan&#305;m&#305; &#246;rtt&#252;mse,

=ahyl B ninEwn T MR iR Pioey D 34
ve-sustum  korkuttu-beni ailelerin  ve-kiicimsemesi- bulylk kalabaliktan korktum  Cunki
H2865 H4940 H0937 H6206

/eI 5 S
kapidan ¢iktim  degil-
H6607 H3318  H3808



https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6416.htm
https://biblehub.com/hebrew/3584.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/6365.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2441.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/2934.htm
https://biblehub.com/hebrew/2243.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6206.htm
https://biblehub.com/hebrew/937.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
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ve-kitabl cevap-versin-bana Saddai imzam iste- beni dinleyeni bana verecek- Kim
H7706 H8420 H2005 H8085 H5414 H4310

sI:ﬂ-l wng{ :n;’
davamin adamin yazdig
H7379 H0376 H3789

-&#8249;&#8249;Ke&#351;ke beni dinleyen biri olsa! &#304;&#351;te savunmam&#305; imzal&#305;yorum, Her
&#350;eye G&#252;c&#252; Yeten bana yan&#305;t versin! Hasm&#305;m&#305;n yazd&#305;&#287;&#305;
tomar elimde olsa,
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benim-icin taclar  takarim-onu tasirm-onu omzumun Uzerinde- degdil Eger-
H5850 H6029 H5375 H7926 H3808

Ku&#351;kusuz onu omuzumda ta&#351;&#305;r, Ta&#231; gibi ba&#351;&#305;ma koyard&#305;m.

Sempie TH D uT "1p3 aon 37
yaklasirrm-ona onder gibi- bildiririm-ona adimlarimin  Sayisini
H7126 H5057  H3644  H5046 H6806 H4557

Att&#305;&#287;&#305;m her ad&#305;m&#305; ona bildirir, Kendisine bir &#246;nder gibi
yakla&#351;&#305;rd&#305;m.-
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aglarlarsa  kariklari  ve-birlikte bagirirsa topragim bana-karsi Eger-
H1058 H8525 H2199 HO127

&#8249;&#8249;Topra&#287;&#305;m bana feryat ediyorsa, Saban&#305;n a&#231;t&#305;&#287;&#305;
yar&#305;klar bir a&#287;&#305;zdan a&#287;1&#305;yorsa,

COTRT TRYR wEnm A9 ThR MR And oy 39
gtkardim  sahiplerinin  ve-canini para olmadan- yedim gucini Eger-
H5301 H1167 H5315 H3701  H1097 H0398

&#220;r&#252;n&#252;n&#252; para &#246,demeden yedimse Ya da &#252;zerinde oturanlar&#305;n kalbini
k&#305;rd&#305;msa,
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— Eyyub'un sézleri Bitti  yabanotu arpanin ve-yerine- diken c¢iksin bugdayin Yerine
H0347 H1697  H8552  H0890 H8184 H8478 H2336  H3318  H2406 H8478

Orada bu&#287;day yerine diken, Arpa yerine delice bitsin.&#8250;&#8250; Ey&#252;p'&#252;n
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